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注意：本文件仅供参考。 

填写人口普查问卷必须用英文或法文问卷，可以在线或书面填写。 
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2016 年人口普查
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及其设计理由 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



介    绍 

 

 

人口普查提供一个关于我国国民和我们居住的地方的基本描述。人口普查信息

对于您的社区和社区的公共服务规划至为重要。敬请参加本次加拿大人口普查，

完成人口普查问卷。 

 
为了减少问卷中的问题数量，加拿大统计局将从您的个人所得税及福利发放记

录中提取您的收入信息。 

 
根据法律，每个家庭都必须完成人口普查问卷。您提供的信息是根据《加拿

大统计法》收集，并将予以严格保密。 

 
加拿大统计局可能把您提供的信息用于其它统计及研究目的，或与其它调查数

据或行政数据结合使用。  

 
谢谢您的合作。 

 
 

第一部分 

 
本小册子的第一部分是 2016人口普查问卷的问题。 

 
 

第二部分 

 
第二部分包含加拿大统计局设计这些问题的原因以及这些问题可以满足的重

要数据要求。 

 
  



有问题吗？ 
 
加拿大统计局的代表周一到周五（节假日除外）每天上午 8:30 到下午 4:30 随时

可以为您提供帮助。 
 
 
 

电话 

1-800-263-1136 (免费) 

1-514-283-8300 (国际) 
 

 
 

电传打字机 

1-800-363-7629 
 
  



第一部分 

2016 年人口普查问题  
 
 
  



第一步 

 
填完后即成为保密信息 

 

1.   您的电话号码是什么？ (   ) -   -    
 

2.   我们可以用什么电子邮件地址与您家联系（如适用）？ 

 
3.   此住所的地址是什么？ 

 

号码（和后缀，如有）（例如，302，151B，161/2） 

街名、街道类型（例如，DR=Drive）、方向（例如，N=North）  

房间号/单元号 

城市、地区市、镇、村庄、印第安人保留地 
省/地区 

邮政编码 
 

4.   如果此住所的邮寄地址与上述地址不同，邮寄地址是什么？（例

如，乡村路，邮箱，乡村地段号和道路号或一般投递） 
 

此信息根据《加拿大统计法》R.S.C. 1985, c. S-19 收集。 

 
 
  



第二步 

 
1.   包括您自己：2016年 5月 10日，有多少人（包括您自己）通常居住在这个地

址？包括：此住址的所有常住人口，即使他们临时不住在这里。  

请参考第三页的说明 （共同监护子女、学生、永久居民、第二住所
等）。 

 

人数 
 

2.   请列出 2016年 5月 10日所有通常居住在这里的人，包括您自己在内。 

注意：先列出一位成年人，接着列出此人的配偶或同居伴侣和他们的子女

（如有）。然后列出其它常住这里的所有人。 

 
 姓 名 

第一个人   

第二个人   

第三个人   

第四个人   

第五个人   

第六个人   

第七个人   

第八个人   

第九个人   

第十个人   

 
 
  



1.   第二步中应该包括哪些人 

 
 所有 2016年 5 月 10日以此地址为主要住所的人，包括新生儿、室友和

暂时在外地的人， 
 

 加拿大公民、永久居民 (入境移民), 正在申请难民身份的人(难民申请

人), 来自其它国家持有工作或学习签证的人及与其同住的家人， 
 

 2016年 5月 10 日暂时住在此地址，但在其它地方没有主要居所的人。  

 
2. 在哪里填写那些有多个住所的人 

 
 共同监护的子女，应包括在大部分时间与之同住的家长家里。在每个家长家

里居住相同时间的子女应包括在 2016年 5月 10 日所住的家长家里。 
 

 每年回家与家长住一段时间的学生应包括在家长的住址中，即使他们上
学时或夏季工作时住在其它地方。 

 

  因工作或学习住在其它地方而暂时人在外地的配偶或同居伴侣，如果他们定期
返回，应列入其家庭的主要住所。 

 

 在公共机构（例如在老人公寓、医院或监狱）居住少于 6 个月的人应该列
入他们通常的住所。  

 
 
  



如果此住址是： 
 

 

o 对于所有 2016年 5月 10 日住在这里的人，这里是一个第二住所(如乡间

别墅)（所有这些人都在加拿大其它地方有他们的主要住所），请在此圆

圈内划叉。在本页下方，请工整书写您的姓名、电话号码和您的主要居住

地址。不要回答其它问题。 

o 一个由访问加拿大的其它国家居民居住的住所（比如休假或出差），请

在此圆圈内划叉。在本页下方，请工整书写您的姓名、电话号码和您的

居住国家。不要回答其它问题。 

o 另一国家的政府代表（比如大使馆或高级专员公署）及其家庭成员的

家，请在此圆圈内划叉。在本页下方，请工整书写您的姓名、电话号

码和您所代表的国家。不要回答其它问题。 

 
 

第三步 

 
您是否由于没有把握而在第二步没有填写某个人？ 例如，学生、共同监护的孩

子、暂时不在此地的人、暂时住在这里的人、来自其它国家持工作或学习签证的

人，难民申请人等。 
 

o 否  

o 是  请 填 写 姓 名 ， 与 您 的 关 系 和 未 列 上 的 原 因 。  
 

姓名及关系    
 

原因    

 
 
 
 
  



第四步 

 
1.   在第二步中列出的人当中有谁经营农场吗？所谓经营农场，指的是生产至少一

种用于销售的农产品，例如，作物、牲畜、牛奶、家禽、鸡蛋、温室或苗圃产

品、圣诞树、草皮、蜂蜜、蜜蜂、枫糖浆产品、毛皮等。 
 

o 否  请跳到第五步 

o 是  
 

2.  该农场的日常管理是由该农场经营者做决定吗？ 
 

o 否 

o 是 
 
 
 

 
第五步 

 
请把第二步中的名单抄写到第四页上方的问题 1里。 

请保持同样的顺序。 
 
如果超过五个人住在这里，您就需要额外再填一份问卷，请打电话：1-855-700-2016. 

 
 
 

1.   姓名 

 
在下面的空白处，把第二步中的名单按照原顺序抄写过来。然后为每个人回答

下列问题。 

 
第一个人 

 
姓 

 
 
 
 

名 
 
 
 
 
 

以下问题，除另有说明外，是指每个人 2016 年 5月 10 日时的情况。 

 
 

2.   性别？ 
 

o 男  

o 女 
 

 
 



3.   出生日期和年龄？ 

 
举例：23 （日）02（月）1974（年）40（岁） 

 
如果不知道具体日期，请填入最佳估计。  

不满 1岁的幼儿，请填 0岁。 
 
 

4.   这个人的婚姻状况如何？ 

 
只选一项，在圈内划 “ X ”。 

 

 

o 法律上未结婚 

o 合 法 结 婚 （ 且 没 有 分 居 ）  
o 分 居 ， 但 尚 有 法 律 上 的 婚 姻 关 系  
o 离 婚  
o 丧 偶  

 
 

5.   此人与同居伴侣一起住吗？ 

 
同居伴侣指两个人作为夫妻住在一起，但没有依法结婚。 

 

o 是  

o 否  

 
 

 6.   此人与第一个人的关系？ 

 
如果下列选项均不能描述此人与第一人的关系，请在“其它关系”下具体写明。 

 
第一个人 

o 第一个人 

 
第二人 

o 异性 第一个人的丈夫或妻子 

o 异性 第一个人的同居伴侣 
o 同性 第一个人的婚姻配偶  

o 同性 第一个人的同居伴侣 

o 只是第一个人的儿子或女儿 
o 第一个人的孙子/孙女 
o 第一个人的女婿或儿媳 
o 第一个人的父亲或母亲 
o 第一个人岳父或岳母 
o 第一个人的兄弟姐妹 
o 抚养的子女 
o 室友、房客或寄宿人 
o 其它关系 – 请说明： 

 



 
 
 
 
 
 

第三个人等 

o 第一和第二个人的儿子或女儿 

o 只是第一个人的儿子或女儿 
o 只是第二个人的儿子或女儿 
o 第一个人的孙子女 
o 第一个人的女婿或儿媳 
o 第一个人的父亲或母亲 
o 第一个人的岳父或岳母 
o 第一个人的兄弟或姐妹 
o 抚养的子女 
o 室友、房客或寄宿人 
o 其它关系 – 请说明： 

 

 

 
 
 

7.   此人的英语或法语程度能进行交流吗？  
 

只选一项，在圈内划 “ X ”。 
 
 

o 只讲英语 
o 只讲法语 
o 讲英语和法语 
o 不讲英语也不讲法语 

 
 
 

8.   a) 此人在家里最常用的语言是什么？ 
 

o 英语 

o 法语 
o 其它语言 – 请说明： 

 
 
 
 
 
 
 

b) 此人在家还经常使用其它什么语言？ 
 

o 没有 

o 有，英语 
o 有，法语 
o 有，其它语言 – 请说明： 

 

 



 
 
 
 
 
 

9.   此人儿时最初在家学的而且现在依然听得懂的语言是什么？ 

 
如果此人曾经学过的第一语言但现在已经不会，请指出学过的第二语言。 

 

 

o 英语 

o 法语 
o 其它语言 – 请说明： 



 

列在问卷上的每个人均须回答该问题。如果您代表其他人回答，请征求每个
人的意见。 

 
10. 此人同意将他/她的 2016 人口普查资料在 2108 年（92 年之后）开放吗？  

 
 

o 同意 

o 不同意 

 
只有回答“同意”，您的问卷回答才会在 2016 人口普查 92年后（即

2108 年）向后代和历史研究者开放。 

 
 

第六步 
 

如果在这里生活的人数超过 6 人，那么您需要额外填写一份问卷。请致电：1-855-
700-2016 
 

到此您已经答完问卷了。请在今天就把问卷寄出吧！如果您无法找到回邮信封，请将

问卷寄到以下地址： 
 

Statistics Canada 

PO BOX 99998 STN FED-

GOVT Ottawa, ON K1A 9Z8 

 

谢谢您的合作！ 
 
 

 
 
 

意见与评论 
 

如果您有任何顾虑、建议或者意见，请写在以下空白处： 
 

 有关本问卷的步骤或者内容（例如，某个问题很难理解或者很难回答）， 
 

 本问卷的特征（例如，设计、格式、文件大小等）。 
 

 

您告诉我们的信息将受到法律的保护 
 

您对问卷的回答是保密的，并受法律保护。加拿大统计局的所有员工都已经做了保密

宣誓。未经您的同意，您的任何个人信息都不能提供给加拿大统计局之外的任何人。

这是您的权利。 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

第二部分 
 

问题设计的理由 

 
 
 
 
  



 

什么是人口普查？ 
 

人口普查提供一个国家及其人民的统计学描述。在加拿大，所有居民都有义务

参加普查。 

 
 
为什么人口普查很重要？ 
 

各级政府、企业、协会、社区组织和很多其它团体使用人口普查收集的信息，

为您的社区、省或地区以及整个国家做出重要决策。 
 

 
 

您提供的信息将如何管理？ 

 
根据《统计法》，您提供的信息将予以保密。加拿大统计局可能用这些信息来支持

统计局的其它调查项目或用于分析目的。加拿大统计局以外的人不能接触到调查对

象的个人识别性信息。 
 
 

您在人口普查中的角色 

 
您提供的信息将帮助确保 2016 全国人口普查准确反映加拿大的社会变化。您的回

答将确保您的社区拥有规划托儿服务、学校教育、家庭服务、住房和职业技能培

训等服务所需的信息。 

 
 

我们为什么要问人口普查问题？ 
 

第一步 —我们需要您的电话号码，以便当您的问卷中信息不全时我们可以跟您联系。

电子邮箱是我们跟您联系的另一种方式。我们需要您的居住地址和邮寄地址以确保所

有住处都统计在内。 
 
 

第二步及第三步—这两个步骤帮助您决定谁应当包括在您的问卷内，谁不应当包括在

内。这两个步骤还帮助我们确保我们需要统计的每个人都统计到了，而且没有任何重

复计算。 
 

第四步—这个步骤告诉我们您的家里是否有人经营农场；另外，它还确保我们在进行

农业人口普查时把所有农场都统计在内。 
 

第五步—第 4 页顶端问题 1 中的空白处是让您抄写第二步中的人名的。 
 
 

您在整个问卷中提供的信息，除问题另有具体要求外，应该反映每个人在 2016 年

5 月 10 日的情况。这个参照日期确保问卷收集的信息能够提供加拿大社会在这个

历史时间点的准确面貌。 

 
 



 

基本的人口资料 -问题 2至 6 提供关于加拿大境内人们的生活安排、家庭大小、跟

一位家长或两位家长同住的儿童数量、及单独居住的人口数量。这方面的资料用于

规划社会项目，如老年保障计划和儿童税收福利计划。该资料也被社区用于规划托

儿中心、学校、警察、消防和老人公寓等服务项目。 

 

问题 7 至 9 是为了获得加拿大人口的语言多样性的基本信息。这些信息用来评估

对英语和法语语言服务的需求，并更好地了解加拿大各种语言群体的目前状态和

演变情况。 
 

人口普查 92 年后开放个人普查信息 
 
第 10 个问题让每个人可以就 92 年后如何使用个人普查信息做出知情的决定。 

 
同意在 92 年后开放这些信息将帮助后代人更好地理解加拿大的今天，并为历

史、学术和系谱学研究提供便利。  

 
 
 
 
 

 


